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«BHemHu 4eJ10BeK» BO (ppa3eo10rn4yecKoil KapTuHe MUPa MAHCH

Annomayus. Hacrosiiee ucclieJOBaHUE MOCBSILIEHO aHAIU3y (Ppazeosoru3MoB MaHCUNCKOIO
SI3bIKa, UCIIOJIb3YEMBIX MIPU ONMMCAHUM «BHEIIHETO YEJIOBEKa» € €ro JajdbHEHIIel OLeHKON B Ipu3Me
SI3BIKOBOM KapTUHBI MHUPA IO PA3JIMYHBIM 3PUTENBHO BOCIPUHUMAEMbBIM MPU3HAKAM B JIMHTBOKYJIb-
TYypOJOTUYECKOM ACIEKTE.

enp manHO# pabOTHI — UCCIIEAOBAHUE HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO CBOECOOpA3Usi MaHCHUMCKOM
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, MPOSBISIONIETOCsS BO (hpa3eoNOTHYeCKUX €IUHHIAX MPU OMHCAHWU BHEIIHO-
CTH YEJIOBEKa.

Hayunas HOBM3HA HMCCIEI0BaHUS COCTOMT B TOM, YTO B HEM BIEPBBIE HUCCIEAYIOTCS U CHCTEMA-
ti3upyrorcss PE MaHCHIMCKOro $3bIKa, WCIOJNB3YyEMBIE NPU OINUCAHUU «BHEUIHETO YEJIOBEKAY,
C JIMHI'BOKYJIbTYPOJIOTUYECKOM TOUKH 3pEHUS. AKTYyalIbHOCTh MCCIEAOBAHUS ONPENENIAECTCA TEM, UTO
BHEIIHOCTh YEJIOBEKa B MAaHCHICKOHN (Ppa3eosIorHIecKoil KapTHHEe MUpa HUKOTIA TIPEXK]IE HE CTaHO-
BUJIACh OOBEKTOM HCCIeNOBaHus. Hacmosawas cmambvs sA615emcsi Nep8blM pa3eepHymviM AHAAUZOM
@paseonocuieckux eOuHUY MAHCULICKO20 SA3bIKA, ONUCLIBAIOUUX «BHEUIHE20 YeN0B8EKAY.

Boigenus u u3yuuB Tpu rpynmnbl mapametpoB OF npu onucannu BHEMIHOCTH (TTapaMeTpsl 00-
IIeTO BHJIA, COMATHYECKHE M (DYHKIIMOHAIBHBIC MTapaMeTPhl), ObLIT CIIETaH BBIBOJI, YTO MEXIY JaH-
HBIMH TPYIIIaMU ceMaHTU4ecknx napametpoB OF HeT aOcomoTHO YETKUX rpaHull. B 3aBucuMOCTH
OT KOHTEKCTa OJTHA M Ta e (pa3eosorndecKas eIUHUIA MOKET XapaKTepHU30BaTh YeIOBeKa C pas-
HBIX MO3MIIMI, a TAK)KE OLIEHUBATh KAaK €r0 BHEITHUI BUJ| YEJIOBEKA, TaK U BHYTPEHHEE COCTOSIHUE.

KonuyecTBenHnsbIil moacuer (pa3eosoru3mMoB, XapaKTEPU3YIONIUX «BHEIIHETO YEIOBEKay, IMO-
3BOJISIET YTBEPKAATh, YTO BO (Ppa3eoJOrHuecKor CUCTEME MAaHCUICKOTO si3bIka mpeobianaotr OF ¢
OTPHULIATETLHON OIIECHOYHOCTHIO BHEIIIHETO BUA YenoBeka. Cunraem, uTo Oombinoe koaudecTBo OE
C HEraTUBHOM OLIEHKOH, B YaCTHOCTH 0003HAYAIOUINX OJCKAY U JUHAMHUYECKUE MTPU3HAKY BHEUTHO-
CTH, CBUJIETEIHCTBYET O CKJIOHHOCTH HapoJia MaHCH O00paliaTh BHUMAaHUE Ha BHEIITHUE HEAOCTATKH.
®pa3eon0ru3Mbl B JAHHOM CIy4ae MPU3BAHbI BHIIIOIHATH BOCIUTATEIbHYIO (PYHKIIHIO.

Knrouesvie cnosa: dpaszeonoruss MaHCHIICKOro si3bIKa, 00pa3 4eIOBEKAa, «BHEIIHUN YEIOBEKY,
BHEILIHOCTh, MAHCH, SI3bIKOBAsI KAPTMHA MUPA MAHCH, CEMAHTHKA.

O. Yu. Dinislamova

"The outer man" in the Mansi phraseological picture of the world

Abstract. The work focuses on the analysis of phraseological units of Mansi language used for
describing of «the outer man» with his further assessment in the light of the language picture of the
world on different visually perceived features in linguo-culturological aspect.

The purpose of this work is the study of national and cultural identity of Mansi language per-
sonality, reflected in phraseological describing of a human’s appearance.

Scientific novelty of research consists that for the first time phraseological units of Mansi language,
used for describing of «the outer many, are studied and systematized from linguo-cultural point of view.

The relevance of the study determined that the human's appearance in Mansi phraseological
picture of the world has never before been the object of study. This article is the first detailed analy-
sis of phraseological units of Mansi language, describing «the outer man.

After identification and studying of three groups of parameters of phraseological units used for de-
scribing of the human’s appearance (parameters of common view, somatic and functional parameters),
we concluded that there are no absolutely clear boundaries between these groups of semantic parameters
of phraseological units. Depending on the context the same phraseological unit may characterize the
person from different positions, and also it may assess both as person's appearance and as his inner state.

Quantification of phraseological units characterizing "the outer man", allow suggesting that in
the phraseological system of Mansi language the phraseological units with a negative evaluation of
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the appearance of the human are dominated. We consider that a large amount of phraseological
units with a negative evaluation, in particular denoting clothes and dynamic physical features of the
appearance, indicate about the propensity of Mansi to pay attention to external disadvantages. Phra-
seological units in this case are designed to fulfill the educational function.

Key words: phraseology of Mansi language, human image, "the outer man", looks, Mansi, lan-

guage picture of the world of Mansi, semantics.

OOpa3 dvenmoBeka — SAAPO KaKIOW HAIHO-
HAJIBHOW KYJIBTYPBI, CUCTEMBI €€ LIEHHOCTEH.
OTU 3CTETUYECKUE LIEHHOCTHBIE MpPEJCTaBIIE-
HUS — pe3yJbTaT HAKOIUIEHUS BCEX YeJOBeue-
CKHX 3HAHUU M OIbITA 3a BECh MEPUOJ Pa3BU-
T JaHHOW KynbTyphl. IloaTomy anTpomo-
LEHTPUYECKUN TOJAXOJA CTal B HACTOSIEe
BpEMsi OCHOBHBIM B T'YMaHUTapHBIX HayKaX, B
TOM YHCJIE B si3bIKO3HaHuU [1, 122].

B coBpemMeHHO TMHIBUCTHKE OTMEYAETCS
MOBBILIECHHBIA UHTEPEC K U3YUECHHIO JIEKCUYe-
CKUX U (pa3eo’orHuecKnx CpeACTB S3bIKa,
HCIIOJIb3YEMBIX MpPH Iepeaaye XapaKTepUCTU-
KM 4YeJIOBEKa, T. €. K UCCIEIOBAHUIO SI3bIKA C
TOYKHM 3pEHUS] OTPAaXCHUS B HEM 4YeJIOBEKa.
Ilog xapakTepuCTUKOW 4YeNOBEKa MOHUMAIOT
ONMCAaHUE XapPaKTEPHBIX, OTIUYUTEIbHBIX Ka-
YECTB YEJIOBEKa U ero uept [2, 848].

VYdeHble, 3aTparuBaIe B CBOUX pado-
Tax MpoOJeMy XapaKTEpPUCTUKH 4YeJOBEKa,
4acTO ONEPUPYIOT TEPMUHAMU «BHELIHUH 4e-
JIOBEK» M «BHYTPEHHHH 4YEJIOBEK», KOTOpbIE
MPEICTABISAIOT COOOM TUXOTOMMIO TOHSATHUS
«4enoBex» [3, 27-31].

Kak ormeuwaer M.I1. OnuniioBa, oOpa3 ue-
JIOBEKa B SI3BIKOBOM KapTUHE MHUpa J1aH B JBYX
UMoCTacsx: 1) 4enoBek — CyObEeKT peUr-MbICIIH,
co3JIaTeNlb KapTUHBI MUPA; 2) YeTI0BEK — OOBEKT
PEUN-MBICIIH, «IIEPCOHAX» BBICKA3bIBaHUA. JTa
UIOCTach YeJOBEKa «JaHa B TPYIAHO 0003pu-
MOM MHOKECTBE OIMCaTEeIbHO-
XapaKTepU3YIOLUMX CEMAHTUYECKUX KAaTErOpUid,
JIEKCUYECKUX U (Ppa3eosOTHUECKUX €IUHHMIL,
pPEUEBBIX CTPYKTYp-CTEPEOTUIIOB, 00O3HAYaro-
IIMX B COBOKYIHOCTH BCE NMPU3HAKU, KauecTBa,
JEUCTBUS, COCTOSIHUSA, (pu3mueckue U Hedusu-
yeckue napameTpel denoseka» [4, 15]. Ilpu
3TOM aBTOP BBIJIEISIET ABE CyNEPKATErOpUU Ce-
MaHTHUYECKOT0 MOTEHLMaNa S3bIKa — «BHEIIHUN
YEJIOBEK» U «BHYTPEHHUH YETIOBEK.

K. X. T'eprokoBa oTmedaer, 4ro B MoJie-
JUPOBAHUM «BHEIIHETO» W «BHYTPEHHEIO»
YeJIOBEKAa YYacCTBYIOT TPH OCHOBHBIE KOHIIETI-
ToCcepbl: «UHTEJUIEKTYaJbHBIH  UYEJIOBEK),
«OMOIIMOHANILHBIM  YEJIOBEK», «COIMAJILHBIN

yenoBek» [5, 4; 7]. « BHemHeTO» YemoBeKa xa-
pPaKTepU3ylT, IO MHEHHUIO aBTOpa, BHELI-
HOCTB, COIMAJBHBIN CTaTyC W (U3UOJOTHYE-
ckoe (pu3nveckoe) COCTOSTHUE; «BHYTPEHHUID»
MHp 4YeJIOBEKa PacKpbIBAETCS HA OCHOBE YEpT
XapakTepa, YMCTBEHHBIX CHOCOOHOCTEH, McH-
XOJIOTUYECKOI'O0 COCTOSIHUSA, & TaKXKe €AUHHIL,
XapaKTepU3yIOIIUX MOBeIeHHE, TOCTYIIKHU, CO-
[HaTbHO-MaTepUalIbHOE TIoJIokeHue [5, 12].

O.B. KonsixvHa npu OnMcaHuy NPU3HAKOB
BHEIIHETO BHJA YEJIOBEKAa OTHOCUT K HUM
JMIIb AHATOMHYECKUE MapaMeTphl, MOHUMAas
[0/ BHEUIHOCTHIO YEJIOBEKAa OTpaXCHUE ac-
NEKTOB  (PU3HONOTUYECKON XapaKTepPUCTUKU
yenoBeka [6, 221-222]. M. M. PoGeptyc,
T. B. BantokeBu4 KpoMe aHATOMUYECKUX IIPHU-
3HAKOB BBIIEISAIOT €llle (PYHKIIMOHAIbHbIE (I0-
JOC, MHMHKA, JXKECTbl, MaHephl, MOXOJKa,
OCaHKa, pedb) U COLUaIbHbIC NMPU3HAKU (O1€-
kKJa, yKpalleHus, kocmeTtuka) [7, 15-16; 8,
97]. W.P. 3aiiHernuHOBa paccMaTpUBaeT B
OJHOW Trpynme ¢ BHEUIHUMHU MPOSBICHUSIMU
YeJIoBeKa ero OMOJIOruuecKue, HalloHaIbHbIE
U WHIUBHIyaJbHBIE XapaKTEPUCTHKHU (IO,
BO3pacCT, HAIIMOHAIBHOCTH | 1Ip.) [9, 15].

IIpenmeToM Hamiero ucciaeoBaHUs SB-
JS0TCS (Ppazeosornueckue eIMHUIbI MaHCHI-
CKOTO $13bIKA, ONMCHIBAIOIINE «BHEIIHEr0» Ye-
JIOBEKa, & UMEHHO XapaKTEPUCTUKH YeJIOBEKa
[0 Pa3lIUYHBIM 3PUTEIBHO BOCIPUHHUMAEMBIM
npu3HakaMm. O030p HAyYHBIX TPYIOB MO3BOJIS-
€T B JJaHHOH paboTe MpeUI0KUTh COOCTBEHHOE
BBIICJIEHUE TPYNI CEMaHTHUECKHUX MapameT-
poB g (pa3eosqOrHyeckoro  ONUCaHMA
«BHEILIHETO YEJIOBEKa» B MAHCHMCKOM S3BIKE,
Ha OCHOBE KOTOpPBIX, Ha HAIl B3MJIAJ, Mbl HOJI-
HEE PacKpOEM 3asiBJICHHYIO TEMY:

1) mapamerpsl obmiero Buaa (BHEMIHUH 00-
JUK, CTENEHb MPHUBJIEKATEIbHOCTH, IOJ,
BO3pacT, HAI[MOHATHHOCTh, OJCK/A, aTPH-
OyTuka);

2) coMaThyecKre IMapaMeTpsl (aHATOMUYE-
CKHE XapaKTEPUCTHKH, (PU3NOIOTHUECKUE
COCTOSIHUSI, (DU3UYECKHE CIOCOOHOCTH U
KauecTBa);
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3) dyHKIIMOHANBHBIE (IMHAMHYECKUE) TMPHU-

3HaKM BHEIIHOCTH (ABIKCHUS, OCaHKa,
1103a, TOX0JIKa, MaHEPhl, MUMHKA, YKECTBI,
NPOSIBJICHUE BHEIIHUX AMOIMH, BHEUTHUX
pEUEBBIX MPU3HAKOB).

MarepuanoM HUCCIEIOBaHUS  SIBIISFOTCS

¢paszeonornyeckre €IUHULBI U3 KapTOTEKU
aBTOpa CTaThH, 3aUKCHPOBAHHBIE OT MH(OP-
manToB M. T. JIunsaunoBoii, B. C. HBano-
Boi, I'. H. Jlapuonosoii B 2008-2015 rr.

ITapameTpsI 00111€T0 BHAA

®E, o003Havaroniyue BHEIIHUM OOIUK de-
JIOBEKa U CTENEHb €ro MpHUBJIEKATEIbHO-
CTH: Hacmam €n-énaibl ‘BBITJISICTD
CTpaHHO, HEOObIYHO  (OYKB.: Kakasg-TO
JepeBsiIHHAsT KYKJA); woibl-80/1bl ‘Kpel-
KM, cUJIbHBIN (denmoBek)’ (OyKB.: ¢ MoO-
IO, C CUJION); aKe8mon napmHbsli CblLiBecC
‘pacnionHeBIInii’ (OyKB.: Kak-OyATo U3
JIOCKHU BBIPE3aH); HEEIUY-mansly ‘pactol-

HEBUIMIL’ (OyxB.: MSCHCTBIN-
MUTATENbHBIN); Uuce-xope Mauwlp Xypuna
‘KpacuBBId, CHUMIIATUYHBIA (YeNOBEK)’

(OykB.: qymia-Iyx Ha 94TO TIOXO0XH); COCbLe
nun cam ‘depHoriassiii’ (OyKB.: cMOpO-
JIUHBI-SITOIBI TJa3a); NOHCYM COCble K-
mule cam ‘d4epHOryas3plii’ (OYKB.: CIIENOi
CMOPOJWHBI J1Ba TJyaza ((PoJbK.); nayKvin

non-i1on  ‘dyMmasblid, Tpsa3HbBIA’  (OYKB.:
TPSI3HBIN  JIOM-JIOM  (3BYKOIOJIpaXkaHUe);
XPnvly  HAHb  ‘MENIUTENbHBIN’  (OyKB.:

PBIOHBIN TTUPOT); carom Xyavly HSAHb ‘MEa-
JUTENbHBIN, Bsblii’ (OyKB.. HCIOpYEH-
HBIA PBIOHBIM MUPOT); Cble X0abmM HEBCH
‘HEMOBOPOTIIMBBIM, MEIJIUTEIbHBINA
(OykB.: MOJOOHO HAUMY JBHUTAETCS); HE-
eé1am Bauvka daeu ‘mMenmTelbHas, Bsaas
neByiika’ (OykB.: Bsioro BaHbku 104Yb);
xyn-oxca ‘c 6ecopmennon urypoi (o
keHIuHe)' (OyKB.: 4acTh pBIOBI); ndib
nyyx ‘TycTOBOJIOCHIM (OYKB.: TycTasl To-
JOBa); mapc nyyKk  ‘pEAKOBOIOCHII’
(OykB.: penkas TOJI0Ba).

@®E, obOo3HavawImue 1o, 603pacm 4Yemno-
BeKa: Xypuy deu ‘chopMUPOBABIIASCS JIe-
Bymika’ (OykB.: umerommas oopas); mocam
cdc kypwun ‘crapas >keHmuHa’ (OYyKB.:
BBICOXIIIEH OepecThl Tpyxa), Mamym
JIAYK6U ‘CTapblid, BBDKUBIIMN U3 yMma 4e-
noBek’ (OyKB.: CTApbId KOIYH); XyM 8APHI
SAHbIMbIE €Mmblc  ‘NIeBYyIIKA, JOCTUITLAS
BO3pacTa BCTYIUICHHUS B Opak (10 BHEII-
HeMy BHy)  (OYKB.: MyXXUUHY Jeiaromas
JI0 TOTO BO3pAacTa CTajia); HI MOMHI SHbl-
mole émmyic ‘IOHOIIA, JOCTHUTIINI BO3-
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pacTta BCTyIUieHUs B Opak (110 BHEIIHEMY
Buay)’ (OyKB.: IEBYIIKY HECYLIHH J0 TOH
MOPBI CTaN).

@®E, o0o3Hauaromme OAexIy, aTpudyTH-
Ky: Mopbly AxaHs ‘HapsiaHAs, ONMPSATHAs
xkeHmuHa' (OykB.: KykKja B IUIaTKe);
calom ionean HApa ‘4eloBEK, HEaKKypaT-
HBI TIO0 OTHOIICHHIO K ojaexne’ (Oyka.:
KOoKaHasi 00yBb C MPOTHUBIIMMH IATKA-
MHU); nyn Banvka 3x6a ‘)KEHIUHA B JJIUH-
HOM TUIaThe, Kak y momaapu’ (OyKB.: Tomna
Banpku KeHa); xoca adena caxkeansik
‘IIaThe ¢ JUIMHHBIM MOJ0JIOM (Y KEHILH-
HbI)” (OYKB.: IJTMHHOXBOCTAasl COPOKA); XO-
ca Pynsa ‘xenmmuHa B IJIMHHOW 100KE WU
wiatbe’ (OykB.: anmuHHas ['pyHs); sHwle
Kaw, namma ‘4ejaoBeK, KOTOPOMY ILTaHBI
He 1o pa3mepy’ (OykB.: AHO OOJBIIMX
IITAHOB); wWapvly AayKean ‘HEONPSTHO
oneTblii yenoBek’ (OykB.: 0OropeBLINI
TICHB).

Paccmotpe @F, o6o3Havaromue napamer-

PhbI o6mer0 BHUaa 4YCJIOBCKA, MbI IPUIIINA K BBI-
BOYy, UTO B MaHCHMCKOM S3BbIKE€ OHH npeacraB-
JICHBI IMHUPOKO M B PA3IMYHBIX IIPOTHUBOIIOCTAB-
JICHUSX IO CIICAYIOIIUM IMPU3HAKaM, HAIIPUMCEP:

NPUBJIEKATEIbHBIN: Uce-Xxope Manvlp X)-
puna (OyKB.: AylIa-IyX HA YTO MOXOXKH);
HEMPUBJIEKATEeNbHBIN: XxJ1-0xca (OyKB.:
4acThb PbIOBI);

ONPATHBIN: mopwvly axkanb (OyKB.: KyKja
B IUIaTKE); HEONPATHBIA: cdrom onzan
Hapa (OyKB.: KOXaHas 00yBb C MPOTHUB-
ITUMU TISATKaMH);

MOIIOION: Xxypuy nvie (OYKB.: UMEIOIIUN
0o0pa3); crapslii: mamym nsayxeu (OyKB.:
CTapblil KONyH);

aKTUBHBIN: ujob1-60161 (OyKB.: ¢ MOLIBIO,
C CHWJIOH); BsUIBIA, MENJIUTEIBHBIN: carom
xynvly HAHb (OYKB.: UCHOPYEHHBIN PBIO-
HeId Tmpor). Ilo HammM HaOIIOICHUSM,
cemantuueckui psa OE, onuceiBarommx
BSJIOCTh, MEIUTMTENBHOCTh TIPEJICTABIICH
HECKOJIbKUMH €IUHHMIIAMU, IS HOMHHA-
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UM DTUX KA4eCTB Yalle HCIIOIb3YIOTCS
MeTaopUUIEeCKHid CIIOCO0, IPU KOTOPOM B
OonbmMHCTBE 3a()MKCUPOBAHHBIX TPHUMe-
pPOB JaHHBIC KadecTBa IPEICTABJICHBI B
SI3BIKOBBIX €IMHUIIAX, CHMBOJIM3HPYIOLIIX
pBIO: cble xonbm HEBCHL; cble nomavl; Co-

Ma cblexyn ‘HETIOBOPOTIIMBBIM, MeJIeH-
Hbl® (OyKB.: KaKk HaJIUM IIEBEJIUTCS; Ky-
COK HaJlMMa; KaK HaJuM-pbI0a);

— oOmui BUJ YeIOBEKa, 4Yalle B OTpHLA-
TEJIBHO OIIGHUBAEMOM OOJIMKE, XapakTe-
pHU3YIOT (Hpa3eosoru3Mbl C 3aUMCTBOBA-
HUSIMH U3 PYCCKOTO SI3bIKA: Hé6n1am BaHb-
ka aeu (OykB.: Bsuioro Banbku A04b); nyn

Banvka 3xea (Oyks.: mona Banbku jxeHa);
xoca Pyns (Oyks.: nmuHHas [ pyHs).

OTMeTuM TaKke U TO, YTO KpOME YHHUBEp-
casibHbIX PF, MPUMEHUMBIX K ONKUCAHUIO BHEII-
HOCTH 4eJIOBEKa 000HX TIOJIOB: aK8Mon NapmHuli
cviigec ‘pacnionHeBImil’ (OyKB.: Kak-OynTo u3
JIOCKH BBIPE3aH) WK COCble MUl cam ‘4epHOIIIa-
3pIid’ (OYKB.: CMOPOJIMHBI-SITONIBI TJIa3a), BCTpe-
qgarorcst OF, omuceIBaronye BHEIIHOCTh M BO3-
pacT KEHIIUH U MYXYHH MO OTAEIbHOCTH: Mo-
cam cdc kypwun ‘ctapas xeHnmHa' (OyKB.: BbI-
coxielt OepecThl TpyXa), Xj/I-oxca “KEHIIUHA C
oecthopmenHolr urypoii’ (OykB.: 9acTh pPbIOBI)
WA MAmyM JsHK6u ‘CTapblil, BBDKUBILNAN U3 yMa
yenoBek’ (OyKB.: CTapblii KOJIYH).

ComaTnueckue napamMmerpsbl

K comarnyeckum mapamerpam, Kak ObLIO
OTMEUEHO, TIPU OMHMCAHUW BHEIIHETO BHJIA Ye-
JIoBeKa HaMmu Oblid oTHeceHbl DE, ommuchl-
Baomue (pusndeckre crocoOHOCTH M KadyecT-
Ba 4YEJOBEKa, aHATOMHYECKHE XapaKTEepPUCTU-
KU, GU3UOTIOTHUECKUE COCTOSHHUS.

o OE, obo3navaronme (Gpu3mdeckue Crocoo-
HOCTH U KayecTBa 4YeJIOBEKA: BaHHbIY-
KOHCblY ‘CUIIbHBIA, KOPEHACTBIH, TUIOTHBIM,
MaTephlii’ (OYKB.: TUICUYMCTBIN, KOTTHUCTHIN);
HAp cdc HSnel ‘TUOKMiA®™ (OYKB.: JIOXKKa W3
CBIPOIt OEpPECThI); XOp-Xxop 8opusux ‘OBICTPO,
IIycTpo ABWTarommiics’ (OyKB.: XOp-Xop
(3BYKOITOJIpayKaHUE) TPSICOTY3KA);

e OE, o0Oo3Hayaronye aHATOMHYECKHE Xa-
PaKTepUCTUKH: NAHM JAXbIC ‘TOJCTHIN Ue-
JIOBEK MaJIEeHbKOI0 pocTa’ (OyKB.: IIOCKHI
rpud); mankeéa nakuib ‘4eIOBEK MalleHb-
Koro pocta’ (OyKB.: HU3KOPOCIHBIN CTBOJI);
HAp NUICAMHI ‘MUHHUATIOPHAS, MaJeHbKast
keHImuHA' (OyKB.. HE cmenas sroja—
KCHIIUHA); Mapblecos deu ‘BbICOKAsl POC-
ToM (>keHIMHA)  (OYKB.: JOYb COCHBI); XO-
ca Kepcoib ‘BBICOKHI pOCTOM (My>K4YHHA)
(OykB.: JTUHHBIA TBO3Ib); Xoca Xomuwa
‘BbICOKHMI  (uenoBek)’ (OyKB.. JUIMHHAsS
IUIETKA); HE6UY-mINblY ‘310POBbI, KPyII-
HBIM, yrnuTaHHBIE ~ (OyKB..  MSCHOM-
MUTATENbHBIN); AHble MYNEBbLT AHLIM XYM
‘HEeBBICOKMM, HU3KUK (OyKB.. MyX4HMHA
pocToM cC OOJNbLIOW Tamen); .J1yemdi-
néevitoman ‘Xynoit (uenosek)’ (Oyks.: 6e3
KocTel, 0e3 wmsica), mocam necv ‘OYeHb
xyzno#;’ (OykB.: BeIicoxIee Oeapo); mocam
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Y8 Keapek ‘oueHb Xynou’ (OyKB.: CyXux
KOCTEH CBSI3KA); mocam Cyxonapka ‘Xyno-
IIaBBIA, KOCTJISIBBIA™ (OYKB.: CyXOHM CyXoO-
napka (3auMCT.); mocam éxvin  ‘Xynas
*eHimuHa’ (OyKB.: Cym€Has ppI0a); Kucwly
JIdevbll “KPUBOHOTUH 4enoBek’ (OYKB.: HOTU
B BUJIE KOJIECa) U JIp.

e OE, oOo3Havaromme (HU3HOIOTHUECKHE
COCTOSIHUSI, Hampumep, OEpeMEHHOCTb
JKSHIIUHBL: nake OHbcu (OYKB.: MUMEIOIIAs
[IMIIKY KEIPOBYIO), MAPBUMBIHSbIU OJlbl
(OykB.: B TSDKECTH HAXOAWTCS); cam
mypxyn mama cice/ xom mMypxyi mama

cfico ‘OepemenHasi’ (OykB.: ceMb Kapaceil

cheBmIasi 0alymika / mecTh Kapaced CheB-

mas 6abymika (domnsk.) [10, 130], mpumep

NPUBENICH U3 IIyTOYHOH TECHH: YKCHIMHA

mejga ¥ TaHIeBaJla, TOKa3bIBas, 4YTO TOJI-

CTOH cTajla HE OTTOro, YTO OepeMeHHa, a

OTTOTO, YTO ChEJIa MHOTO Kapaceu.

JlaHHBIN SI3BIKOBOM MaTepUall JEMOHCTpPH-
pyeT, 4To MpUpOIHbIE (HU3MYECKUE NaHHBIE U
COCTOSTHHSI Y€JIOBEKa, TaK e, KaK U COOCTBEH-
HO BHEIIHHWH BHJ, TOBOJBHO YacTO MOABEpra-
IOTCSI HETAaTUBHOW OIIGHKE CO CTOPOHBI OKpY-
KaIOMUX (HapUMep, KUCblY 1debll “KPUBOHO-
T YeIoBek’).

B xone aHanm3a eMHUII C CEMAHTHKOM 3C-
TETHYECKOH OLIEHKH OBLIO BBIBICHO, YTO HEYK-
JTIO)KECTh, HECKJIATHOCTh, OOJIE3HEHHOCTh YeIo-
BEKa MaHCH BBIPXAIOT (ppa3eoIorH3MaMu, OIH-
CHIBAIOLIMMHU BBICOKUI POCT M Xyn00y, a Hero-
BOPOTJIMBOCTh M CTATUYHOCTh YHHUBEPCAIHHO
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CBSI3BIBAIOT C TOJIHOTOM TEIOCIIOMKCHUS Ipn Ma-

JICHBKOM POCTE.

@DyHKIMOHAIbHBbIE (IMHAMUYECKHE) NPU3HAKH BHEIIHOCTH

K  ¢yHKIMOHATBHBIM — (TMHAMUYECKIM)
MpU3HAKaM BHEIIHOCTH MBI OTHOCHUM IIPOSIBIIE-
HUE BHEIIHUX OHMOIMH, BHEIIHHX pPEYEBBIX
MIPU3HAKOB, a TAK)Ke TMHAMUYECKUE MPU3HAKH,
Takhe Kak JIBU)KEHHE, OCAaHKa, I103a, IOXOJKa,
MaHepbl, MUMHKA, JKECTHI.

®pa3zeonornuecKue HOMHUHANU KaK MUK-
POTEKCTHI 00JIAZIAI0T TAaKOW XapaKTEPUCTUKOM,
KaK 00pa3HOCTb, Oy1arofapsi KOTOpoil 3KCIIIu-
LUPOBaHHbII KOHLENT OO0BEMHO U TIIIyOOKO
pednekcupyercs ero Hocutensamu [11, 45].

e OFE, o0o3Hauaromue MposiBIeHUE (PYHK-
[UOHAIBHBIX  TPU3HAKOB  BHELIHOCTH:
BHEUIHUX OMOYUL U GHEUHUX PeyesblX
npusznaxos. Hanpumep:

— 3JI0CTh, THEB: camaze mievle-ae2 ‘CBU-
pemno, 3710 TasAeTs’ (OyKB.: Ii1a3a easiT-
MIBIOT); camble Xapmymmaykee ‘CepIuTo
B3MJISIHYTH  (OYKB.: TJlazaMu NEPHYTH);
Kawm Xypvle ‘CEpAMTHIA  YEJIOBEK
(OyKB.: MEIIOK C CEPUTOCTHIO).

— CTpax: CblMyM MAHymmac ‘UCIyrarbcs
(B3mporHyTh OT ucmyra)’ (OykB.: cepi-
e JEPHYIOCH); HEGMIOM Hac mopeu
ApoXaTh OT CTpaxa, HEpPBHUYATH
(OykB.: (MO€) MSICO TaK U APOXKHT), aK-
8MON 8UMbBLL PABMACABECYM  HEOXHU-
TaHHO HcmyraThes’ (OyKB.: Kak-OyaTo
BOJIOM IJIECHYJIH);

— CTBII: aKkemon MAaW CAImanac ‘CThl-
mutbes’ (OyKB.: Kak OyATO B 3€MITIO
BOILIEN); ICCbIpMAaH nameecym ‘CThl-
muThes’ (OyKB.: CTBIJT Haman).

e ®E, ob6o3Havaromye BBIpAXKEHHUE BHEIl-
HHUE PEYEBBIX NPU3HAKOB: 8A2MAN YAbICH-
nyé ‘Bsinas peub’ (OykB.: OeccunbHas (oc-
nabeBIiias) 4YeIM0CTh); HeyM CYn ‘4elOBEK
¢ nedexrom peun’ (OyKB.: TIOJIOBUHA SI3bI-
Ka); mypmdan xapmuc ‘4eioBEK, TOBOpS-
Wi HEBHATHO, cuIuio’ (OykB.: Ge3roio-
CBIll OBIK); ymme-nomme ‘4eNOBEK, KOTO-
pBIIl TOBOPHUT HESICHO, TSHET peub’ (mepe-
BOJl HE M3BECTEH); Xan38 myp ‘KPUKIH-
BbIil, TPOMKOTroJIOChI’ (OYKB.: rojioc 4aii-
KH); Cynbly-HeamMbly  ‘Pa3sTOBOPUYMUBBIM,
CIIOBOOXOTNUBEIN  (OyKB.. €O pTOM, C
S3BIKOM);  HeIMmAn-cynmdn — ‘Monda’
(OyxkB.: 6e3 s13bIKa, O6€3 pTa).
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o OE, obo3Hauaromye AMHAMUYECKUE BHEII-
HHUE TPU3HAKU — OBUMCEHUE, OCAHKY, NO3Y,
NOXO0OKY, MAHepbl, MUMUKY, Hcecmbl 9eI0-
BEKa, HANPUMEP: Kammdi-1a2eliman ‘He-
VKIJTFO)KUM, HeNoBKHiA® (OyKB.: 0e3 pyk, 0e3
HOT); HSp cdc HSLMbL ‘BEPTISIBBIN (YENOBEK)’
(OyKB.: JIO’KKa U3 CBIPON OEpecThl); ucxopa-
HYM éxmulcblm ‘HEOKHUTAHHO OECTIPUYMHHO
B37IpOrHyTh’ (OyKB.: (MOM) IyIIM BEpHY-
JWCh); KAMU MYIMAX 6amu YCbLIAKEel
‘monkpanbiBatbes’ (OyKB.: KOPOTKUMH IIa-
raMu caMKud pocoMaxu ((oJbK.); J1densin
cénpu xotoykee ‘OblcTpo GexaTh’ (OYKB.:
HOTAaMU  3aTBUIOK  3aJIeBaTh);  JId2ibie
cénpunvin euykee ‘GbICTPO GexaTh’ (OYKB.:
W3 3aTbUlKa HOTH Opatb); mIHI-alHym
xXonem momxamyykee ‘0exarb CO CTpall-
HBIM BbIpakeHHeM Juia’ (OyKB.: HECTHUCH
KaK BCETOXKUPAIOIINH, BCEBBIMUBAIOIINN);
MOPCU-MOPCU  MACXamyyKee — (NUHVHKEe,
cénumaykee) ‘COBEPIINTh KaKoe-Tu00 Jeii-
CTBHE HEaKKypaTHO.” (OyKB.: Kak MHOMNajo
0J1eThCS (IIOJ0XKUTh, IPUTOTOBUTB).

Kak mokasbIBaeT A3bIKOBOM MaTepHal, pe-
YeBOE MOBEJICHUE YEJIOBEKa U YMEHHE XOPOIIIO
TOBOPUTH OLIEHUBAETCS MOJOKUTENIBHO. B cBs-
31 C 3THUM JIOBOJBHO YacCTO B SI3bIKE MOXKHO
BCTPETUTHh  (Ppa3eosOru3Mbl, BBIPAKAIOIINE
HEraTUBHOE OTHOIIIEHHE K peuu C nedeKTamu.
Tax, HampuMep, YeIOBEK, TOBOPAIIUI HEBHAT-
HO, CpaBHUBAeTcsa ¢ 0e3rojochM OBIKOM WU
9YeJI0OBEKOM, HMEIOIINM CIIa0YI0 YEIOCTb.

B kauectBe 0011er0 3aKIIOUEHHUs] HACTOS-
med paboThl OTMETHM, 4YTO MpH aHAIN3E
«BHEIIIHETO YeNIOBEKa» Ha MaTepuaine ¢paszeo-
JIOTHYECKHUX €IMHULl MAaHCHICKOTO s3bIKa Ha-
MU OBUIM YYTEHBI BCE XapaKTEPUCTUKHU, MpPHU-
Cylllue BHEIIHOCTH 4esloBeka. PaccmoTrpeB ma-
pameTpsl OOIIero BUAa, COMaTHYECKUE Tapa-
MeTpbl U (YHKUMOHANBHBIE (IUHAMHYECKUE)
MPU3HAKU BHEIIHOCTH, MBI MIPHIILIN K BBIBOJY,
YTO MEXIYy AAHHBIMU TpyNIaMd CEeMaHTH4Ye-
ckux mapameTpoB @E Her abcomoTHBIX Trpa-
HUI[: OMH U TOT k€ (ppazeosioTu3M B Pa3HbIX
KOHTEKCTaX XapaKTEepHU3yeT 4YeJIOBEKa C pas-
HBIX TIO3UIIMH, KPOME TOTO, OJWH M TOT XKe
(pa3eonoru3M MOKET OLEHUBATh KakK BHEII-
HUM BUJ YeJOBeKa («BHEILHUMN YEI0BEK»), TaK
U €ro 5MOLMOHAJIBHOE M ICUXUYECKOE CO-
CTOSIHUE («BHYTPEHHUHN YETIOBEK)).
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Taxoke ObUIO BhIBICHO, uro DE, ncnomin-
3yeMbl€ MPHU OINHCAHUM «BHEIIHETO YEJIOBEKa)
JIOBOJILHO Pa3HOOOpa3HbI MO CBOEMY JIEKCHYe-
CKOMY COCTaBY M CTPYKTYyp€ U MOTYT UMETh IO-
JIOKUTEIBHBIA M OTPULIATENIbHBIA OLICHOYHBINA
KOMITIOHEHT. Tak, BBICOKUN POCT MAHCU OTOXKIE-
CTBJIIIOT C HEYKIIOKECThIO, HECKJIAHOCTBIO, a
MOJTHOE TENOCIOKEHHEM, OCOOEHHO TpU Ma-
JIEHBKOM POCTE — C HEMOBOPOTIMBOCTHIO. Kpome
TOr0 BHEIIHOCTh YEJIOBEKA, 4Yallle B OTpHIa-
TEIbHO OLEHUBAEMOM 3HAYECHUHU, XAPAKTEPHU3Y-
10T pa3eonoru3Mel ¢ peanusimMu B cocraBe OE,
3aMMCTBOBAHHBIMM W3 PYCCKOro s3bika. Jlis
OIMCAHUS BHELTHOCTU U BO3pacTa 00OUX IMOJIOB,
KpOME  YHHBEPCATBHBIX  (DPa3eoJOrHUECKUX
€IMHUII, CYIIECTBYIOT U cnenu(uyecKue, mpu-
MEHSIEMBbIE B KOHKPETHOM SI3BIKOBOM CHUTyallUU
TOJIBKO JJISI OTIPEJICIICHHOTO MOoJIa.

VYHuBepcallbHBIMH ~ OOpa3amMu  (paszeosao-
TU3MOB MAHCHUHCKOTO f3bIKa SIBJISIIOTCS TaKKe
comatu3aMbl. HamGonee ynorpeOisseMbIMH W3
HuX SBIsroTcs OF, nMeromme B CBOEM COCTaBe
CJIEIIyIOIIME COMATU3MbI: CEpJlle, ria3a, S3bIK,
pOT, PYKH, HOTH, KOCTU. JlaHHBIC JIEKCEMBI B
MaHCHICKON (hpa3eooruu BXOMISAT B COCTaB
(hpa3eonoOrnIecKux eIUHUI] KaK C TMOJIOKHUTETb-
HOM, TaK ¥ C OTPHUIIATEILHON KOHHOTAITUEH.

[To pe3ynbpTaTaM HaONIOACHHUM, CEMAaHTH-
YECKOW OCHOBOM JjIsl 00pa30BaHMs OLICHOYHBIX
HOMHUHAIMKA JIUIA CIIyXaT MeTadhopuIecKue
MIePEHOCHO-00pa3HbIC BBIPAKCHUS, MMEIOITUE
B CBOEM COCTaB€ 300HMMHYECKHI KOMIIO-
HEHT — 300MOP(U3MEI. DTO JIETKO OOBSICHSIET-
Cs T€M, YTO CTPEMSCh OXapaKTepH30BaTh CBOE
MOBEJICHNUE, BHELIHOCTb, YEJIOBEK HCTOpHYE-

CKU Tmpuberan K CpaBHEHHIO C TEM, YTO €My
ObLIO ONMMKe BCEro M MOX0XKEe Ha HEro camo-
ro — >KUBOTHOMY Mmupy. Hambonee ymorpe6-
JgeMBIMU  300Mopdu3MaMu B cocTaBe OE
MaHCHMCKOTO $13bIKa MPHU ONHUCAHUM BHEIIHO-
CTH 4YeJIOBEKa SIBIIAIOTCS: PBIOBI (HAIMM, Ka-
pace), OTHUIBI (COpOKa, TPACOTrYy3Ka, yailka),
3Bepu (OBIK, pocoMaxa).

KonuyecTBeHnHbIil moAcUeT (Gpa3eosiorus-
MOB, XapaKTEPU3YIOUINX «BHEIIHEr0 YeJOBe-
Kay», MO3BOJISIET yTBEPKIaTh, YTO BO (pazeo-
JIOTUYECKON CHUCTEME MAHCUMCKOTO S3bIKA BCE
xe mpeobnanaor OE ¢ oTpunarenbHOi olle-
HOYHOCTHIO BHEIIHETO BHJA YeloBeKa. boib-
IIMHCTBO M3 HUX IPU OMUCAHUHM HEMOCPEACT-
BCHHO BHEIIHETO BHJA YEJIOBEKa SIBIISIOTCS
aIbeKTUBHBIMU W CYOCTAaHTHBHBIMU, 3HAYU-
TEJIbHOE e Yuciio npenukaTuBHbIX OE Obl10
BBISIBJICHO TPU OMHUCAaHUU (YHKIIMOHATIBHBIX
(nmHAMuYeckux) mpu3HakoB. CyWTaeMm, dYTO
Oonbioe konmuuectBo @DE ¢ HeratuBHON
OLICHKOM, B YaCTHOCTU O0O3HAYAIOLINX OJEK-
ny (carom rwoHean Hipa ‘4elNoBeK, HEaKKypat-
HBIN 10 OTHOLIEHUIO K oAex e’ (OyKB.: KOXa-
Hasi 00yBb C NPOTHUBLIUMH MATKAMM); SHbIC
Kawj, namma ‘4eloBeK, KOTOPOMY IITaHbI HE
o pamepy’ (OyKB.: THO OOJBIIUX IITAHOB); a
TaKKe JMHAMUYECKHWE BHEIIHHE MPHU3HAKH,
Kacarolluecss MaHep YeloBeKa, CBHJIETENbCT-
ByEeT O CKJIOHHOCTM Hapojia MaHcH oOpaluarb
BHUMaHHE Ha HEIOCTATKH, (Hpa3eosIoTU3MbI B
JAHHOM CJIy4yae MPU3BaHbl BBIMOIHATH BOCIIHU-
TaTeNbHYIO (YHKIIHUIO.
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